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(Circulen de dilluns a divendres feiners no lectius, excepte estiu i festes locals de Barcelona)

Feiners no IeCtius / Laborables no lectivos / Weekdays non-term time (Circulan de lunes a viernes laborables no lectivos, excepto verano y fiestas locales de Barcelona)

(Runs from Monday to Friday non-term time, except summer holidays and local holidays in Barcelona)

L6 Pl. Catalunya
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Hora / Hour @ Servei fins a Sarria.
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= . .56 .56 .56 .56 .56 ) Circula les nits de divendres a
dissabte i les nits de feiners vigilies
de festius.

Circula las noches de viernes a sabado
y las noches de laborables visperas
de festivos.

Runs Friday and Saturday nights and
before public holidays.

® Circula festius vigilies de feiners.
Circula festivos visperas de laborables.

Runs on sundays and public holidays
before weekdays.

© Circula només dissabtes i festius
vigilies de festius.

Circula sé6lo sabados y festivos visperas
de festivos.

Runs only on Saturdays and concurrent
public holidays.

@ Circula les nits de vigilies de festiu quan
no hi ha servei nocturn.

Circula las noches de visperas de festivo
cuando no hay servicio nocturno.

Runs on nights before public holidays on
days with no regular night service.

(Circulen dissabtes i festius, excepte festes locals de Barcelona i feiners del mes d’agost)

Dissabtes i festius / sabados y festivos / Weekends and public holidays (Cirouian sabados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona y laborables del mes de agosto) @ Circula les nits de dissabte a diumenge

(Runs on saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona and August weekdays) i les vigilies de Cap d’Any i Sant Joan.

Hora 4, 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22, 23. 0. 1. 2. 3. Circula las noches de sabado a domingo
rora / Four y las visperas de Ao Nuevo y San Juan.
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L6 25 54@ 51 41 ccaza 1155 ",“'“t“ts 41 260 410 340 54Q New Year’s Eve and St John’s Eve (23 June).
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